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ID un CamocTosiTe/ibHasl Kon-B0 KpeaIHTOB O6wee CaMOCTOsITe/IbHAS
HauMeHOBaHHe pabora obyualomerocst | Jlekuun TpaKT. 7126, | KO/I-BO paGoTa o0yualoLierocs
AHCUHTLITHHBI (CPO) 1 samsiTns | 3ams | KPeMuTOB 1107 pYKOBOJCTBOM
(13) THsl npernogaBaTeJisi
J13) (CPOI)
97838 «OcHoBbl | 4 15 30 - 5 6
YCTHOTO
niepeBoaa»
AKAJJEMUAYECKAS] UHO®OPMALIMA O JTUACLUIJIMHE
®opmart Lk, Tunbl Jekuni Tunb! ®opma H naaTdopma
o0yuenus KOMITOHEHT NpaKTHYECKHX HTOroBOro KOHTPOJISI
3aHSATHIT
Odnaitn b 0030pHbIE NEKLHH npaKTHYeCKHe Oral form
HccnenoBaHua M
9KCTIEPUMEHTBI
Jlextop - (b1) Murzagalieva Maral Kazkenovna
e-mail: Maral.Murzagaliyeva@kaznu.edu.kz
Tenedon: 87772907553
Assistant - (s) Otepova Aiymgul Meiramkyzy
e-mail : Otepova.aiymgul@gmsil.com
Phone : 87784464697
AKAJEMHUYECKASI NPE3EHTALUS AACUUIJIAHDBI
Hean OsxizacMble pesyJibTaTbl 00y eH st (PO)* KommneTeHuHH
JHCUHTIUIHHDI
Llenn PO- 1 Bnametb BCEMH BHIAMH peueBoii JeATENbHOCTH H UJ 1.1 — snaneet KyJIbTYpOii MBIULICHHS,
JMCLMIUIMHBL - | OCHOBaMH Ky/NbTypbl  YCTHOH H HCbMEHHO  peuH, | CrIOCOGHOCTBIO K aHATU3Y, 060011eH IO
obecneunThb yMEHUAMH 1 HaBbIKaMH HCIONb30BAHHA A3bIKA B Pa3IHIHBIX uHpOpMaLHK, — MOCTAHOBKE ueneii W
pasBuTHE cepax M CHTyaUHAX ofuienns, aHau3upoBaTh H pEIGOpy MyTel HX AOCTIKCHWA, BIALCCT
npo¢eccHoHaNbH CHHTE3HpOBATh Pa3HvHbIE NPHEMDL, TaKTHKH W CTPATErHH | KymbTypoi YCTHOI 1 MUCbMEHHOH pedH
BIX pepOanbHOro U HepepGanbHOTO OOWIEHHS A noctivkenust | A 1.2- omnpeaenser naubonee
nepeBOAYECKHX B3aUMOMOHHMAHHA B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOii | palHOHAIBHBIC crnoco0bl
KOMIETEHUHH, KOMMYHHKATHBHOH ~ CHTyallui — H B COOTBETCTBMH C | COBEPILICHCTBOBAHHA CBOMX 3HaHMIT H
KOTOpbIE COLMOKYJILTYPHbIMI HOpMAMH HX HICTIO/Ib30BAHHS, OMMPAsCh | YMEHHIL.
MO3BOJIAT Ha KOFHNUTHBHbBIE H 3HAHHA.
OCYIECTBIATD
YCTHBIC sumsl | PO- 2 TlpumeHATb B nepenom{ecmﬁ eATeIbHOCTH WA 2.1 — cocTaBjseT coo0uIeHHs ISt
nepeBoaa ¢ | metomonoruueckue MPHUHLMMBL 1 cTpaTerHi TNepeBoja, | aHannsa NMPOYMTAHHOTO H MPOCITYLIAHHOTO
HHOCTPaHHOTO TeopeTHEeCKHe  OCHOBBI MEKKYJILTypHOTO  OCLICHH, MaTepHaa.
a3blka Ha A3BIK | MEJKAyHApOAHOrO | MpaBoBOro YNpaBJICHHA; teopuio | UL 2.2-knaccuuuUpyeT H COCTOBJIACT
niepeBoa. HHOCTPaHHOTO H POAHOrO 43bIKOB Ha MpOQYeCCHOHATBLHOM | BOMPOCHI AHQJIMTHYECKOTO  Xapakrepa
cneumuky nepesosa B COOTBETCTBHH € | HANpaBJICHHBIC Ha (OpMHpPOBaHHS

JlucuurinHa
u3y4aeT: npasa
0053aHHOCTH
YCTHOIO
niepeBoI4NKa;
TEPMHHOJIOTHIO,
npesycMOTPEHHY
10 TeMaTHKOI
JUCLMIUTHHBI,
Haubonee

YPOBHE;
TpeGoBaHHAMH 1 HOPMAMH MeXAYHapOAHOro 1 NpaBoBOro

npasa B npouecce YCTHOTO nepesoia.

HaBbIKOB 0000MIEHUs, TPYNNUHPOBKH |
PEeKOHCTPYHPOBAHHIO JUsl CO3/IAHHA Hero-
To HOBOTO MO  MPOUHTAHHOMY M
npoCIIyLIaHHOMY MaTepHaiy.

PO-3 JIeMOHCTpHpOBATh BLICOKHIT ypOBEHb aKTHBHOTO
BNIAZIEHHs S36IKOM OPHTHHANA H A3LIKOM nepeBojia, ObICTPOTa
yMeHHE  COCPEOTOUHTLCA,

UJ 3.1 —crocoGHOCTBIO OCYLECTBIIATD
yCTHBI nocjefoBaTeNbHBIIl MEPEBOA H
yYCTHBIi NepeBojl C JIHCTa € cobnmoaeHHeM

peaxkum, yerkas JAHKUHA,
ﬂOMeXO)’CTOﬁ‘HlBOCTb, ncUxXHYecKas yCTOﬁ‘lHBOCTb, HOpM NIeKCHYECKOH JKBHBAJIECHTHOCTH,
XOBOanﬂ QHBH‘!CCKB” SI]OEM& co0oIeHHEM rpammamqecxnx.




yrOTpEOHTENbHE! CHHTAKCHYECKMX M CTHJIHCTHUECKHX HOPM
° Tekcta nepesoja H TeMMOpaIbHbIX
q)paaeonormmu, XapaKTepHCTHK HUCXOJHOro TEKCTa
yCNOBHBIC JI 3.1- cocTasJieeT H JenaeT BbIMHCKH M3
coxpauxenmx; TEKCTOB.

JTHKETHBIC PO- 4 OsnazeTh NpPaBOBOi TepPMHHOJNOTHEH, YMEHHE ua 41 - oBJlaJeBacT HOBBIMH

opmybl, UX | NpaBuibHO M TPAMOTHO o(OpMHT TEpeBOIbl NPABOBLIX 3HAYEHHAMH JEKCHYECKHX CAHHHLL
(yHKUMOHANBHBIE | IOKYMEHTOB, BKIIOUAA fiepeBoasl Ul HOTApHAIbHOTO HarnpaBJeHHbIC Ha dopMHpOBAHHS

paznuuus; 3aBepeHus;  BBIMOJHATH NPOTOKOJIbHbIE dyHKuMH B | HaBBIKOB 0G0o0wIeHHs, TPYNMHPOBKH H
0co0eHHOCTH COOTBETCTBMH € OCOOEHHOCTAMH JAUIMIOMAaTHYECKOTO peKOHCprHPOBaHHlO JUIsl CO3J@HHA Hero-
nepesoja

NpOTOKONA 1 dTHKeTa PecryGuKH KazaxcTaH v 3apy6exHbIX | TO  HOBOTO fo  MpouMTaHHOMY M
rpaMMaTHYECKHX | CTpaH npocnyulaHHomy marepuaity.
dopm,Haudonee U 4.2- Hanucanue perUIHK-KITHILE

ynoTpeOHTeNbHbI peueBoro 9THKETA, OTpaKaIOUINX
X B AHTIHICKOM 0c0BeHHOCTH KYJIbTYPBI CTpaH H3y4aemMoro
A3bIKE.

a3bIKa 110 NPOFIEHHOI TeME
PO- 5 Ananu3nposath H BbIABIATH JTMHrBHCTHYECKHE H WUJI 5.1 — nomojHAeT aKTHBHbIIT CJIOBapb
BHEIMHIBUCTHUECKIE (HAKTOPBI MEpeBojia TEKCTOB B pamkax | i noJTyueHHs pa3BepHyTOil nHpopMaLHH
npodeccHoHanbHOro  AHCKYPCa, BLIMOJHAS MpH  ITOM ua 5.2-3aKpervieHHe BCeEX
TpEANepeBOUEcKHil  aHanus - € yyetoM  JIMHIBO- npHOOPETEHHBIX HaBbIKOB M YMCHHE
KOTHWTHBHOM, nparma(byuxuuouanbﬂoﬁ creumdukn | cBo0OAHO ycronb3oBaTh B A3BIKOBOM
MCXOIHOTO  TEKCTa,  Mojennposatb M CpaBHHBATD MHorooOpa3nu CTpaHOBEUECKHX TeM M
0COBEHHOCTH S3LIKOBBIX EAHHHLL CTPAHbI 1H3y4aeMoro si3blka | BHAOB JIeATENBbHOCTH.
¢ 0COGEHHOCTAMHI PONHOTO S3bIKa H APYFHX MHOCTPaHHBIX
A3BIKOB, C YIETOM HOPM MEPEBOAMMOCTH.
ﬁpepekammbl \ OCHOBBI TEOPHH 1 NPAKTHKH NEpeBOad
Wm‘pexsmmu \ Ylpotbeccnoua.nbHo-opueH'mponaHHbm MHOCTPAHHBIH A3bIK
Yuebubie JluTepaTypa: OCHOBHAA, JIOTOJIHUTENbHAS.
pecypebl 1. Munbsp-Benopyuesa A.IL, Munbsp-Benopyues K.B. M 62 AHrHIHCKHIT A3bIK. VueOHHK
yCTHOTO MepeBoaa: Vye6uuk wia By3os / AL Munbsp-benopyuesa, K.B. Munbsp-besnopy4es.
__ M.: U3narennscTBo «DK3aMeH», 2003. —352¢,
2. Aurauiickuil A3bIK 1Sl CIEUHAINCTOB B o6nacTn MexayHapOAHBIX oTHOLEHHUIT: yueGHoe nocodue
E.IN. Bouaposa, H.A. CBUPUAIOK, 0.W. Tapatetko Mocksa 2016;
3. AHDIMCKHIA A3bIK B MEKAYHAPOLHBIX JIOKYMEHTaxX H HMIOMATHYECKOH KOPPECTIOHACHLHH
yueGHoe nocodue u.M. Bopucetiko, JLH. Esrywenko «HII JIOrOC» 2011;
English for students of international relations M. K Makisheva,
Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File. Intermediate. Oxford, 2013
R. Murphy. English grammar in Use, Cambridge, 2011.
M. K Makisheva, L. Duiseyeva. Readingnewspaper.
JLK SInnukas. AHCIMCKHA A3bIK B JUIIOMATHH M TIONHTHKE. «M3natensctBo MTUMO -
Vuusepentem, 2016 T
Kuury s AOMAWHEro UTCHU. XynoKecTBeHHasl JIMTEPATYPA (yacTH4HO ananTHpOBaHHAs)
Pa3/HYHBIX 3pyOEKHbIX ABTOPOB.
10. A.T.OwiolWKHHa, M.I1. ®ponosa. COopHHK ynpakHEHHiT sl 3aKperuiCHH rpaMMaTHKH.
Mocksa. «MeK1yHapOHbIC OTHOLICHUAY, 2017 r.
|. WurepHer-pecypcebl
2 htlp://elibrary.kaznu.kz/ru
3% lmps://www.lingvolive.com/ru-ru
4. https://www.macmillandictionary.com/
5. https://dictionary.cambridge.oryml
6
7
8

A

et

? https://www.lingvolive.com/ru-ru\
: https:l/www.macmillandictionary.com/
X lmps:/ldictionary.cambridge.org/ru/
9. https://www.doj.gov.hk/en/publications/pdf/basiclaw/basicl5_2.pdf
10.https:// w\vw.youtube.comlwatch? v=XzuBRAleq
11 .ht(ps://www.youtube.com/watch?v=7wzcelLi774
l2.https://www.youtube.com/watch?v=78E73YpT9P4
13.https://kahoot.com
l4.quizizz.comladmin/quinSb7b835d8cee5400l9f80a0a/human-rights
1 5.hltps://quizizz.com/adminlqui7J5b7b835d8cee5400 19£80a0a/political%20science




emmueckas | Akazemuueckas NOMHTHKA JCLMMTANEL Onpeensercs AKaeMueckolt noumikoit_tt_TlonnTHKoft
WTHKA akanemuueckoii uectnoctd KasHY umenn anu-Dapabu.

QUTTHHBL JIOKYMEHTbI 10CTYTHbI Ha rnashoii crpannue MC Univer.
Wurerpanust HayKH H oOpazoBanusl. HayuHo-Hccrie0BaTebeKas pabota CTY/ICHTOB, MarucTpaHToB H
JIOKTOPAHTOB — 3TO yruyonenne yueOHOro mpouecca. Ona oprannsyercs HEMoCpeICTBEHHO Ha Kaeapax,
B na0OpaTopHsX, HayuHbIX M MPOCKTHBIX noapasjieNieHHAX yHUBEPCHTETA, B CTyAeHUECKHX Hay'uHO-
TexHuuecknx oobeanHennax. CamocTosTebHad paboTta 00yHaloLHXCA Ha BCEX YpOBHAX o6pa3oBaHys
HAMpaBJieHa HA Pa3BHTHE HCCIEIOBATE/ILCKMX HABBIKOB H KoMneTeHwyii Ha OCHOBE flo/yyeHHs HOBOrO
3HaHMs ¢ NIpHMEHEHMEM  COBPEMCHHBIX uaquo-Mccnenoaarcnbcxux W MHpOpMALMOHHBIX
Texnonoruit.Ilpenoaasaresb HCC/IEI0BATENBCKOTO  YHHBEPCHTETA MHTErpHpYET pe3ynbTaThl Hay4HOI
AEATEJIbHOCTH B TEMATHKY NeKLHH 1 CCMHHAPCKHX (npamullecxux) 3auATHii, 1a00paTOPHBIX 3aHATHI U B
sananms CPOIT, CPO, KOTOpbiE OTPAKAIOTCA B cunadyce H OTBEUAIOT 32 aKTyaJIbHOCTh TeMaTHK yueOHbIX
3aHATHIT U3afaHuil.

TMocewmaemocTn. Jlenaiii Ka#aoro 3aaanis ykasat B KajieHaape (rpaduke) peamsaliH cosiepKaHms
ancumminmblL, Hecobmoenue Je/U1aliHOB MPHBOAMT K MOTEPE Gannos.
AxajemMiuecKkas wecTnocTb.TTpakTHyeCKie/1a00paTOpHBIC sansTig, CPOpa3BHBaioT y o6yuatouierocs
CaMOCTOATELHOCTb,KPUTHUCCKOE  MBILWICHHC, KpeaTHBHOCTb. HenomyCTHMbI  TLIarHart, nojuIor,
HCIONb30BAHME LINAPTaIOK, CIMChIBAHHE HA BCEX Jranax BbIMOJHEHHA 3anaHuit.
CoGoneHNe aKaneMHUecKoii YecTHOCTH B fIepHOJL TEOPETHUECKOTO o6yuenns i Ha yK3aMeHax NoMHMO

OCHOBHBIX TOJIMTHK PErJAMEHTHPYIOT «[Tpapiia NpoBeACHHA HUTOrOBOr0 KOHTPOJIAY, «MncTpyKUMM 1A
NDOBE/ICHMS UTOTOBOTO KOHTPOA OCEHHEero/BECEHHEro CeMe: a Tekylero yue6Horo roia» «[Tonoxenune
nity.

0 NPOBEPKE TEKCTOBbIX IOKYMCHTOB o6yualoiuxcs Ha HATHIIE 3aUMCTBOBAH
JIOKyMEHTbI IOCTYHbI HA rnasHoit ctpannue UC Univer.

OcCHOBHBIE NIPHHLINDLI HHKJII031BHOTO o0pa3oBaHis. OGpa3osarenbHasd Cpead yYHHBEPCHTETA 3ayMAHa
kak Ge3onacHoe MecTo, TA¢ Beeria TIPUCYTCTBYIOT TOAZIEpkKKa H papHoe OTHOWICHHE CO CTOPOHBI
npenoiaBaresis Ko BCEM ofyuaiowmmes 1 obyuatouxcsi Apyr K ApYrY HE3aBHCHMO OT renaepHoit,
pacoBoil/ STHHYECKOF NPUHAJUIC/KHOCTH, PENHTHOSHBIX yoexrneHni, COLHATBHO-IKOHOMHUECKOrO CTATyCd,
(pUIMUECKOTO 310POBbSA CTYACHTA W Ap. Bee o HYKAAlOTCA B nozepikKe W Apykoe POBECHHKOB H
COKYPCHMKOB. Jlnsl BCEX CTY/ICHTOB JOCTIDKEHHE Mporpecca ckopee B TOM, 4TO OHII MOTYT J1e/1aTh, EM B
ToM, uTO He MoryT. PastooGpasie YCHMBAET BCE CTOPOHbI JKH3HH.

Bee obyuaiomuecs, 0c00eHHO ¢ OrpaHHyeHHbIMH BO3MOYKHOCTAMH, MOTYT foytarb KOHCY/ILTATHBHYIO
roMoLb 1o Tenedony/ ¢e-mail870416743 73smagulova.aigenn@kaznu.kznuGonocpencmom BH/ICOCBSAI3H B
MSTeamszoomhttps://usOAweb.zoom.us/jﬂ55 138242912pwd=7NivHsmnl ieNYkmdccdJvjlbhF3yhY.1
HuterpaunsMOOC (massive open online course).B ciyuae HHTErpaLtit MOOC B AMCUMIUTHHY, BCEM
o0yuarowmMes HEeOGXOANMO  3aperncTpupoBaThes  Ha MOOC. Cpokn MpOXOKACHHA moayseit
MOOCIOIIKHBI HEYKOCHHTEBHO COBNIOAATHCA B COOTBETCTBHH C rpauKOM H3yueHHA JIMCLMTUTHHBL.
BHUMAHUE! [ennaiii Kaxioro 3ajaHusl ykasaH B Kanenaape (rpadpuke) peann3auii coepKanus
JAMCLMILIHHDI, @ TAKKE B MOOC. Hecobmonene Ne/aiiHOB NPHBOANT K M0TEPE OasioB.
AH®OPMALLMS O TIPETIO] ABAHWY, OBYYEHHU U OLIEHUBAHUM
BasuibHO-peiiTHHIOBAS MeToabl OUEHHBAHNS

GyKBenHas cHCTeMa OUeHKI
LHugpposo | Banibl,

i %
coaeprKan

weTa yUeOHbIX AOCTIKCHUIT
Ouenka no
TPAANLHONIOH
cuereme

Kpurepnanabhoe ouennBanne — npouecc COOTHECEHHS
peaIbHO NOCTHIHYTBIX pe3ynbTaToB 06yueHHs ¢ 0KHIAEMBIMI
pe3yJbTaTaMu ofyueHisi Ha OCHOBE yeTKo BbIpabOTaHHBIX
KpHTEpHEB. OcHoBaHo HagopMAaTHBHOM H CyMMAaTHBHOM
OLIEHHBAHHH.

(opMaTHBHOE OLUCHUBAHIE — BHI OLEHMBAHHS, KOTOPBIii
NpoBOAMTCH B xoae NOBCEAHEBHOI yueGHoil
nesTenbHOCTH. SIBAACTCA TEKY LM rokasaresieM
ycneaaemocrn.OGecnequaae’r OMepaTHBHYIO ~ B3aHMOCBA3bL
MexayoOyyaomumes 1 NpenoiaBaTe/eM. IMo3sonseT
onpefentTh  BOIMOKHOCTH obyuatouierocs, — BbIABHTL
TPYAHOCTH, NOMOUb B JOCTIDKEHHH HAWTYULINX Pe3ybTaTos,
CBOEBPEMEHHO KOpPEKTHPOBAThH npenojasaresio
oGpasoBaTeNIbHblii  MpOUECC. OLEHHBAETCS  BBITNOJIHEHHE
3a/iaHHil, aKTHBHOCTb paBoTB! B ayAUTOPHH BO BpeMs JIeKLHit,
CeMHHApOB, NPAKTHYECKHX 3auaThii (AMCKYCCHH, BUKTOPHHBI,
nebatbl, Kpyrisie CTOJbI, naGopatopHble padoThl M T. 1.).
OLeHHBAIOTCA NPHOOPETEHHbIE 3HAHWA H KOMMETEHLIHH.
CymmaTHBioe oleHHBaNHe—BHI OLCHUBAHHS, KOTOpbIii
npoBoOAMTCA MO 3aBeplIEHMIO  M3yYeHus pasaena B
COOTBETCTBHH C NPOrPaMMOii ucumnneLITposoantes 3-4
pasa 3a ceMecTp mnpH poinoanernn CPO. D70 ouenupaHne
OCBOGHHS  OKHMIAEMBIX  pe3y/bTaToB 00yueHHs ;Bj

JKBHBAJIC

5-89 Xopouwo




80-84

| 75-79

COOTHECEHHOCTH ¢ ieckpunTopami. [103B0NAET OMPEACIATL H

(uKcupoBarth

YpOBEHb

OCBOCHHA

JHUCLHMIUTHHBI 3a

onpeeneHHbii neprosl. OueHHBAIOTCA Pe3yIbTaThl obyuenus.

CDopmanmuoe H cyMMaTHBHOC

oueHHBaHHe

Banabl % coaepKaHue

[ AKTHBHOCTb Ha JICKLIHAX

Pabota Ha
JAHATHAX

npakTiaeckmx | 20

\ 70-74 \\\

| 65-69

0
67 \ 60-64

YV NOBNETBOPUTENILHO

| Camoctosrenbhas padora

I[IpoexTHas H
JIeSITebHOCTD

1,33 | 55-59

|
ek
|

| 25-49

tBopueckas | 10

HeynosneTBopuTebHO | WToroselii KOHTPOJIb (3K3ameH) 40

UTOr'O

| 024 \

Kasenpaphb (rpaguk) peaausanin coaepAanis yuebHoro Kypea MeToab! npenoaaBanus i obyueHHs.

Number | Max.

of hours | ball |

A week Topic name

1 \ Lecture 1 Introduction to discipline. History of Translation Study Development. Contemporary
theory of translation.
| Seminar 1 What is translation? Classification of translation.
2 | Lecture 2 Subject, objectives and methods of research in theory and practice of translation.
| Seminar 2 Translation profession.
WST 1 History of Translation Study Development in the world and Kazakhstan.
Lecture 3 Translation as interlanguage communication. Communicative scheme of translation.
Translation as a product and a process. Translatability issue
Seminar 3 Cultural translation. Practice of interlingual and cultural translation.
r 4 \Lecture 4 Classification of translation typology and its grounds.
Seminar 4 Peculiarities of translation text types.
4 | IWS1. Translation text types.
5 \_lﬁture 5 Realia, definitions, and Classification. Ways of translation of realia.
Seminar 5 Difficulties of translating words-realias from source to target langauge.
5 TWST 2. Words-realias from source to target langauge

- Lecture 6 Concept of equivalency. Low-level and high level of equivalency

|

L

|
\

-
:

Seminar 6 Lexical, grammatical, and phraseological equivalency.
IWST3. Equivalency of translation

o Lecture 7 Translation equivalency theories presented in Russia: Retsker, Komissarov, 2
Barhudarov
Seminar 7 Revision of topics studied. Midterm control. |

TWS 2. Concept of equivalenc and adequacy in translation and interpretation. |
Midterm control 1

Lecture Translation correspondences. Direct translations (Borrowings, Calque and Descriptive

translation. Oblique (indirect) translation.

Seminar 8 Techniques of direct and oblique translation

m——ww—ww‘;’_mwm\ )
~1

9]

i8]
wn

(88

[35]

TWST 4. Techniques of translation |
Lecture 9 Ways of description of translation process. Model of Translation. Situational \
l
l
|
\
|
l
l
l
|
|

V]

(Denotative), Transformation (Semantic), Psycholinguistic models.
Seminar 9 Techniques of lexical transformation
IWS 3 False friends of translator in the sphere of international relations

(3]

NIQNMR\)I\)l\)N&l\)

Lecture 10 Transformations in translation. Lexical and Grammar transformations.

Seminar 11 Handling Shraseological units: idioms, sayings, proverbs, multi-part verbs
IWSTS. Phraseological units of translation

Lecture 12 Grammatical issues of translation. Ways of rendering an article in translation.
Seminar 12 Difficulties of using grammatical transformations

“ Lecture 13 Translation of attributive word combinations.

“ Lecture 11 Translation of shraseological units

10
Seminar 10 Lexical sroblems of translation
12




Seminar 13 Complex transformations: compensation, explication and antonymic translation

IWST 6. Antonymic translation

Lecture 14 Translation of modal forms.

Seminar 14 Syntactical and stylistic transformations

Lecture 15 Conclusion of the course

Seminar 15 Review practice

[ TWS 4. Grammar transformations in translation.

term control 2

\l control (exam)

TAL for course

/ Jlexan
3aseytonit kahenpoit
MarucTp GHIoNnoruiecKix Hayk

exenos LK.
CeiinnkenosaA.C
Orenosa A.M.




